


iGRACIAS POR ELEGIR EL
MSI-100 LOW LATENCY
WIRELESS GAMING HEADSET
DE BEAST STF®!

Nuestro equipo de ingenieros
especializados en audio y gaming han
puesto su corazoén en este producto para
brindarte una experiencia unica, donde

£ lidad didad y la

la f i la
calidad se fusionan.

Estamos aqui para ser tu compaiiero en
todas esas batallas épicas que te
esperan en el universo de los juegos. Asi
que, (qué estas esperando? jEs hora de
sumergirte en la accion!

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS
DEL PRODUCTO, INCLUSO SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON
OTROS PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y
RECUERDA GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

o1.
Audifono inaldmbrico........cc.ceuuuueeenss 1pieza
02.
Cable de Carga.......cooueemreerennennesd 1pieza
03.
Receptor de conexion............wene 1pieza
04.
Micréfono desmontable................... 1pieza
05.
Guia de USUAIO.....urvveeerrieiiaerianesd 1 pieza



DIAGRAMA DE PRODUCTO

A. BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO

B. BOTON DE MODO MULTIFUNCION

C. BOTON DE VOLUMEN +

D. BOTON DE VOLUMEN =

E. PUERTO DE CARGATIPO C / PUERTO DE
ENTRADA DE AUDIO CON CABLETIPO C

F. PUERTO DE MICROFONO DESMONTABLE
G. INDICADOR LED

ESPECIFICACIONES

Conexién alambrica: USB tipo C
Conexién inalambrica: 5.0
Conexion inalambrica RF: 2.4 GHz
Longitud del cable: 1.5 m

Bateria: 150 mAh

Alimentacién: 5Vcc 1A

Rango de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
Diametro del altavoz: 40 mm
Impedancia: 32 ohm

Presién sonora (dBSPL): 120 dBSPL
Micréfono: Externo desmontable
Flexibilidad del micréfono: Ajustable

Directividad del micréfono:
Omnidireccional

Rango de frecuencia del micréfono:
100 Hz-10 kHz

Impedancia del micréfono: 22kohm
Baja latencia (Gaming): 18 ms

Latencia de
30ms




CCIONES DE USO

Carga de los audifonos

Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlo por primera vez.

O1. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable de carga tipo C
(incluido en el empaque).

02. Deja que tus audifonos se carguen
completamente antes de empezar a
usarlos nuevamente. El nivel de carga se
indicara en una luz roja y cuando estén
completamente cargados, la luz se
apagara.

Encendido y apagado

Para encender o apagar los audifonos
sigue las siguientes instrucciones:

01. Para encender los audifonos,
presiona durante 3 segundos el botdn A,
escucharas un sonido indicando que
encendid.

02. Para apagar los audifonos, presiona
durante 3 segundos el botén de A,
escucharas un sonido indicando que se
apagara.

Métad

C Ek o alL

de emparej
O1.Mantén presionado el "botén de
encendido (A)" de 3 a 5 segundos para
encender, después haz doble clic en el
"boton de encendido (A)" para cambiar
al modo 2.4G o conexién inaldmbrica.
02. Modo 2.4G: Conecta el receptor
USB a la computadora, los audifonos se
conectaran automaticamente. (si no
puedes conectarte, mantén presionado
el "botén de modo (B)" durante 5
segundos para reconectar).

03.Modo  conexién inalambrica:
Mantén presionado el "botén de modo
(B)" durante 5 segundos para entraren el
estado de emparejamiento, después
busca "BEAST MSI-100" (sujeto al
nombre de conexién inalambrica del
cliente) en tu dispositivo, encuéntralo y
emparéjalo.

NOTA: SI EL TELEFONO MOVIL YA HA ESTADO
CONECTADO A ESTOS  AUDIFONOS, =~ SE
CONECTARAN AUTOMATICAMENTE DESPUES DE
CAMBIAR AL MODO CONEXION INALAMBRICA.

brica USB tipo C

01.Conecta el cable de datos TYPE-C a
USB en modo 2.4G. Las funciones de las
teclas son las mismas que en el modo
2.4G. (Para volver a usar el modo 2.4G,
desconecta el cable USB y presiona el
"botén de encendido (A)" para
reconectar al receptor 2.4G).
02.Conecta el cable de datos TYPE-C a
USB en modo conexion inaldmbrica
(conexién inalambrica encendida o
apagada). Las funciones de las teclas
son las mismas que en el modo 2.4G.
(Cuando se inserta el cable USB, los
audifonos se apagan. Para usar su
conexion  inalambrica,  enciéndelo
primero).

03.Si no hay salida de sonido después
de conectar el cable, verifica si el
dispositivo de reproduccion predetermi-
nado en la computadora es esta tarjeta
de sonido USB.

NOTA: PARA GARANTIZAR LA REPRODUCCION
BAJO ESTE MODO, ES CRUCIAL UTILIZAR EL
CABLE USB TIPO C SUMINISTRADO CON LOS
AUDIFONOS. EN CASO DE NO CONTAR CON
DICHO CABLE, PUEDES UTILIZAR CUALQUIER
OTRO CABLE USB TIPO C QUE ADMITA LA
FUNCION DE TRANSFERENCIA DE DATOS.



FUNCIONES DE LAS TECLAS
YTONOS DE AVISO

Boton | Funcion Modo de operacion Tono de aviso Notas

c Volumen + Clic simple o pulsacion larga Volumen maximo
Anterior Doble clic N/A

D Volumen - Clic simple o pulsacién larga Volumen minimo
Siguiente Doble clic N/A

A Reproducir, Pausar Clic simple N/A
Cambio de modo ; Modo conexion inalambrica
(BT/2.4G) Doble clic Modo Gaming
Responder i e Llamadas en modo
/Colgar llamada Clic simple N/A conexion inalambrica
Rechazar llamadas Pulsacidn larga de 2 segundos N/A tfﬁ"eg%?ﬁﬁ&?n?gﬁca
Activar asistente : : Modo de conexion
devoz Triple clic N/A inalambrica
Encender / Apagar Pulsacin larga de 3-5 segundos Encendido / Apagado
Micréfono Encendido i e Micréfono Encendido

B / Apagado Clic simple / Apagado

Forzar Desconexion / Parear

Pulsacidn larga de 5 segundos

Conexidn exitosa

Conectado

Desconectado

Desconectado

Esperando conexidn

Emparejando

Alarma de bateria baja

Bateria baja




Descripcion de la Funciéon de
Indicadores

O1.Encendido: Luz azul durante 1
segundo
02.Apagado: Luz roja durante 1
segundo

03.Emparejando: Las luces roja y azul
parpadean alternadamente
04.Conexion Exitosa: La
parpadea cada 5 segundos
05.Reproduciendo Musica: La luz azul
parpadea cada 5 segundos

luz azul

06.Pausa de Misica: La luz azul
parpadea cada 5 segundos
O7.Llamada Entrante: La luz azul

parpadea cada 5 segundos

08.En Llamada: La luz azul parpadea
cada 5 segundos

09.Bateria Baja: La luz roja parpadea
cada 5 segundos

10.Cargando: Luz roja encendida
11.Carga Completa: Luz roja apagada

Funcién de Alarma de Bateria
Baja

01. Cuando el nivel de la bateria es
inferior a 3.3V, los audifonos emitirdn un
aviso de "Battery Low" cada 1 minuto.
02. Cuando el nivel de la bateria es
inferior a 3.25V, los audifonos emitiran
un aviso de "Power Off" y se apagaran
autométicamente.

Modo de Ahorro de Energia
01. Cuando los audifonos se desconectan

del dispositivo durante 5 minutos, se
apagan automaticamente.

INDICACIONES SOBRE
LOS AUDIFONOS

O1. Asegiirate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un dafio permanente a tus oidos.

03. No los expongas a altas temperatu-
ras o directamente al fuego.

04. Mantenlos alejados de sustancias
corrosivas, como agua salada, refrescos y
mezclas liquidas que puedan ocasionar un
dafio permanente e irreparable.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos moviles y dispositivos con
conexion inalambrica de otras marcas.

06. La tecnologia conexion inalambrica
de este producto tiene un alcance de
transmision de 10 metros aproximada-
mente, sin embargo, obstaculos como
personas, objetos, muros, érboles y
otros dispositivos pueden interferir con
el alcance real de transmisién.

07. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inalambrica, se
producira un ligero retardo entre el
sonido transmitido por el dispositivo a
través de los audifonos.

08. IMPORTANTE: por tu seguridad, NO
utilices audifonos mientras manejas
cualquier tipo de vehiculo: auto,
motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmanteles los audifonos ni
intentes repararlos en caso de dafio
(acude al centro de soporte técnico
autorizado).

10. Evita usarlos en una condicion
deportiva que pueda llegar a dafiarlos.



Stuffactory®, STF®, Beast Stf® y sus
logotipos, aparecen bajo licencia exclusiva
para Stuffactory, S.A. de CV.

GARANTIA

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 5 afios en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacién a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

Condiciones

O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
niimero de atencién nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electrénico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirid el producto.

03. Es indispensable presentar ticket
de compra del producto en que se
muestre claramente fecha de compra, el
ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invalida

« Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompafa.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

DATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Si tu producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo
electrénico a soporte@stuffactory.mx

NOMBRE DEL CLIENTE.

NO. DE FACTURA.

PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

SELLO DE LATIENDA.



